Bon tam / Bathtub

HUONG DAN LAP PAT VA SU’ DUNG
INSTALLATION & USER MANUAL

INAX

JAPAN TECHNOLOGY
BF-1760U/BW1
1ISO 14001:2015

Xin cam on Quy khach hang da tin dung san pham thiét bj vé sinh INAX. Hay doc ky huwdng dén st dung dé Iap dat dang. Kiém tra, van hanh thir
sau lap dat. Trao hwéng dan lap dat va sir dung nay cho khach hang va giai thich cho khach hang phwong thirc van hanh.

Thank you for using INAX sanitary ware. Carefully read the manual for correct installation. Test run after installation. Give this installation and
usage instruction to the customer and explain to the customer the operating mode.
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Lwu y an toan/ Bathtub safety precautions

e VUi 16ng doc ban Lwu y an toan san phdm bdn tdm nay trwéc khi 1&p dat va st dung, va chi st dung sau khi san phdm duoc lap dat
dung céach.

e Nhi*rng nguy co dwoc nhic dén trong tai liéu nay co thé dan dén tai nan I&n, va la ndi dung quan trong lién quan tryc tiép dén sw an
toan cla ban; vi vay xin vui long doc ki tai liéu.

e Be sure to read this Bathtub Safety Precautions carefully before installation and use of this product, and use after correct installation.

e Such precautions may lead to the occurence of major accidents, and in any way they are the important content related to safery;
therefore, be sure to observe.

Khong dé tré em tdm mot minh trong bdn, tranh gay thwong tich do bi nga.
1 Do not allow children to bathe in the bathtub alone, to prevent fall injury.

Khi bén tAm day nwéc, khdng si dung thiét b dién trong va gan bdn tdm.
2 % Tranh bj giat dién

When the bathtub is full of water, do not use electrical products in the bathtub and near the bathtub and near the bathtub.
% To prevent the electrification.

Hay dirng st dung ngay néu bén tam bj nit, v&

% C6 thé gay thwong tich

eTrong truéng hop bdn tdm bj nit, vé, hay dirng s& dung ngay va dén ctra hang noi ban mua bdn tdm hoéc cac co s&
trong hé thdng clia ching t6i; néu san pham van trong thdi han bao hanh va nguyén nhan 16i ndm & san pham, ching téi
3 sé thye hién trach nhiém stra chira hodc thay thé.

Please stop use immediately in case of bathtub cracks.

%% May possibly cause cut

e In case of carcks, please stop use imediately and go to the shop where you buy or the franchise house of our company;
if within the warranty period and due to the problem of quaility of the bathtub itself, our company will be responsible for
repair or replacement.

Khéng ngdi 1én hay trwot trén mé&t nghiéng clia bdn tdm.

4 |* R4t dé gay ra tdn hai cho bén tdm va dan dén gay thwong tich do tron trwot.
Do not sit in the upper slope of the bathtub or slip from the upper slope.

% It is easy to cause bathtub damage to lead to injury during slipping.

Khéng tac dong ngoai lwc 1én bdn tdm hodc dé vat nang va cing roi vao bon tdm.

¥ RAt d& gay nit, v& bdn tdm, dan dén ro ri nusrc.
5 Do not apply external force on the bathtub or allow the heavy and hard objects to fall in the bathtub.
2% It is easy to cause cracks and damage of the bathtub, thus leading to water leakage.

Kiém tra nhiét dé nwéc trede khi bwdc vao bdn tam.

6 %% Tranh bi bong

Detect the water temperature before entering the bathtub
2% To prevent burns.

Khéng dam chan 1én phan bam tay cla chau hay dung né nhw thiét bi dé tap thé duc.
Khéng dung phan bam tay dé nang
véac va di chuyén bén tam. -
% D& tron trwot, gay chan thwong \ ‘ \
% Phan bam tay khong chiu dwoc lwc nén néu
diing d& mang véc sé gay, roi bdn tAm xudng
7 chan gay dau chan va gay nit, vé bdn tdm. *
Do not step on the handrail of the bathtub or e
use it as sports equipment. The handrail is not é\’
allowed to serve as point of force application to / — \\}\'\/\
move the bathtub.
% It is easy to slip, causing injury.
¥ To avoid hurting feet or prevent the bathtub from cracking when the handrail is separated and the bathtub falls to the
ground.

e Khdng dirng I&n ria phia trén cla bdn tdm khi l4p dat va st dung, hodc dirng 1&n van gb 1ap & bdn tam.
% Dé& tron trwot, gay chén thuwong

8 e People can not stand on the edge of the upper edge of the bathtub during construction and use,

or on the wooden board holding on the bathtub.

% It is easy to slip, causing injury.

Trong truwdng hop thoi tiét lanh, hay cha y diém sau:

Rut toan bd nwéc khoi bon tam

% Néu nwéc khong dwoc rut hét thi né co thé sé 1am cac phu kién (day, ng, v.v.) bi qua lanh va hw hai, gay ro i nuée.
9 In the case of cold, please observe the following main points to prevent from freezing.

e Please dran the water in the bathtub completely.

% If the water is not drainer completely, it may cause the freezing of mechanical

components, the bathtub bottom and pipes, and then damage to cause water leakage.




Trinh tw va phwong phap lap dat

1.DA4u tién, 1ap dat phu kién xubng san, rdi xac dinh vi tri lp bdn (xem hinh 1), chinh d& cao clia bén bang cach chinh chan bdn va dam bao
réng day bon tAm cach mat dat 3~5mm.

2.Xac nhan phu kién dwoc 1ap chat, khdng 16ng 8o va gay ro ri nuéc.

3.Xac nhan xem vj tri ctia clra thoat bdn tam va 16 thoat trén san co kh&p nhau khéng.

4.Dung keo dan kinh pht d&u chd tréng gitra bén tAm va san.

% Can phai co kién thirc vé phwong phap 1&p d&t dang két hop véi hwéng dan bén trén.

Thém vao d6, hay chi y nhitng van dé sau:

(1)Khoéng cé dinh day bdn bang vira; khéng tac dong luc trwe tiép 1én phia sau clia bdn tdm; khong nang bang tay vin; néu khéng co
thé& gay hw hai cho bén tam.

(2)Khong dat vat nang lén bé mat bdn tdm, khong dé vira roi trén bé mét bdn tam.

(3)Khdng dé bdn tdm tiép xuc véi cac chat tdy rira cé axit clohydric hodc cac chét ty riva &n mon khéc; trong trwdng hop bi tiép xtc, hay
riba ngay véi nuéc.

(4)Khong thi cong 1&p dé&t khi ding bén trong bén tdm, hoéc khi dé thang, ghé, v.v. bén trong bén.

(5)Khéng dé Ira clia md dét, tan mé han, tan thudc 13, v.v. roi xudng bén tam.

(6)Khéng di chuyé&n bén tam trudc khi keo kho.

Installation Methods and Steps

1.Fist, install the fittings on the floor, and decide the tub’s place (refer to picture 1), Adjust the level of the tub by adjusting the foot and
ensure that tub’s bottom is 3~5 mm distance from the ground.

2.Confirm that the drain components are firmly installed, without looseness or water leakage.

3.Comfirm whether the positions of bathtub drain and ground drain ports are aligned.

4.Use glass glue fill the tub with the ground clearance evenly.

*kHave a correct understanding of the installation methods in combination with the above intructions. In addition, pay special attention
to the following matters:

(1)Do not directly fix the bottom of the bathtub with plaster; do not directly apply force from the back of the bathtub; do not support only
with the handrails;othewise, it may damage the bathtubs.

(2)Do not put heave objects on the bathtub surface, and plaster should not be attached on the surface.

(3) The bathtub cannot contact with the cleaning angents containing hydrochloric acid or other corrosive cleaning agents washing the tiles;
in case of contact, immediately clean with water.

(4)Construction cannot be conducted when standing on the bathtub, or when the ladder or stool is put in the bathtub.

(5)Prevent the flame of blast burner, welding sparks,cigarette spark and others from contacting with the bathtub.

(6)Please don’t move the tub before the glass glue become curing.
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1.Khi s dung vui long xa nwéc lanh trede, sau d6 pha thém nuwéc
néng. Xa nwéc ndng ngay tir dau sé gay hai cho bé mat bon tdm
va phu kién xa, tham chi gay héa gia bé méat.

2.Dé& cong viéc don dep ctia ban tré nén dé dang hon, ching toi
khuyén nghi lau xa phong, chéat ban béng gié mém nhung chét
tay rira trung tinh ngay khi vira rat nwéc khdi bén tam va bén tam
van con wét; néu khong, chat ban sé bam lai trén bé mét bdn tam
va khé vé sinh hon.

3.Chu y khong dé vat néng, vat cirng hay vat sac nhon roi xuéng
bdn tam.

4.Khong dap thubc 14 dang dét xuéng bé méat bdn tam vi sé dé lai
vét chay.

5.Khéng dé cép téc hay nhirng th& d& han gi trong bdn tdm tranh
gap kho khan khi vé sinh vét gi.

6.Bdn tdm sé bi ban phu thudc vao chét lwgng nwéc; vi vay can phai
vé sinh bdn tdm thwong xuyén.

7.Trong trudng hop cé vét xwéc hay bong tréc nhé trén bé mat
bdn tam, cé thé dung khan mém va dung dich son béng kim loai/
6 t6 dé tu stra.

8.Clra xa can dugc vé sinh sach sé& sau méi lan s dung; néu khong,
téc va vat chat khac sé tich tu lam giam kha néng xa.

9.Khong dugc db son, dau, acid manh, kiém manh, chat hoa tan hiku
co (acetone, dimetylbenzen, céldphan) v.v. vao trong bon tam.

1.Doc ki huwéng dan st dung nay truéc khi lap dét va thi cong.
Chung t6i sé khdng chiu trach nhiém véi cac trwdng hop hw hai
hoéc tai nan xay ra do khéng tuan tht cac hwéng dan da duoc ghi
trong ban hwdng dan nay; vi vay, mong qui khach hang hay chua y.

2.San pham c6 thé bi hv hai do van chuyén; bdi vay, hay kiém tra va
xac nhan ki truwdc khi thi cong. Néu trwdng hop trén xay ra, xin hay
lién hé vé&i ctra hang ban 18 hodc téng cong ty. Cac vét xwédc va van
dé khac phat sinh sau lap d&t ndm ngoai pham vi bao hanh clia
chung toéi.

3.C4n dam bao du s6 ngwdi phit hop dé mang vac bdn tam.
Khoéng kéo bon tdm trén san dé tranh hu hai.

4 Kiém tra ki phu kién xa sau khi I&p vao bdn tdm va trwée khi thi cong,
van chat dai éc, xac nhan khong bi ro nwéc, sau dé pht mét lwong
gel silicone phu hop 1én cac vi tri gén sau khi I&p dat than bén tam.

5.C6 thé thao mang bao vé trén bdn tdm sau khi hoan tat thi cong.

6.Chuan bi 16 bao dwéng trong qua trinh 14p dat.

1.Trong trwong hop bi 16i khéng trir dwoc nwéde, hay xac nhan xem van xa da dwoc déng chat chua truwdc khi siva chiva.

2.Trong trwdng hop phét sinh céc I6i khong thé duoc x 1i, hay lién hé clra hang ban I& noi ban mua bdn hodc tdng cong ty, ching t6i sé& hd tro ban.
3.Chung t6i hé tro bao dwong mién phi trong vong 2 nam vai than bdn va kién khac. Trong thdi ki bado hanh mién phi, néu cac van dé vé chét lvong
san pham phat sinh trong diéu kién binh thudng va duoc bao dwdng thuwdng xuyén bdi ngudi st dung , chiing tdi sé chiu trach nhiém stra chira
hoac thay thé (néu khong con hang ching t6i sé thay thé bing mau twong tw, va cdng ty bdo lwu quyén nay).

4.Trong trwdng hop 16i khong thé xi Ii dwoc, hay lién hé clra hang thudc thwong hiéu INAX.

1.In the case of fault that is difficult to store water, please confirm whether the drain valve is closed tightly before authorizing to repair.

1.Please inject some cold water, and then hot water during use.If the hot
water isinjected first, it is adverse to the bathtub surface and drainage
appliances, and even cause aging.

2.In order to faclitate your cleaning of the bathtub, you are recommended
to immediately clean the soap, body fat and dirt with sponge or soft cloth
dipped in neutral detergent, and then wash with water when the water is
just drained and the bathtub is not dry yet after shower; otherwise, the dirt
will deposit on the bathtub wall after along time, then it is difficult to clean.

3.Pay attention to preventing heavy objects,hard objects and sharp objects
from hitting the bathtub

4.Do not put the lighted cigarette on the bathtub surface, otherwise it may
leave burnt scars.

5.Do not put the hairpin that is easy to rust in the bathtub, to avoid the rust
difficult to remove.

6.There may be dirt due to water quaility; therefore, the bathtub should be
cleaned regularly.

7.In case of minor scatches or scrapes on the surface of the bathtub, the
metal polishing agent or auto polishing agent can be used, and soft
cloth is used for polishing.

8.The drain port should be completely cleaned for each use; otherwise
the hair and others will accumulate in the drain pipeline, causing

poor drainage

9.1t is not allowed to pour paint, oil products, strong acids, strong alkalis,

organic solvents (such as aceton, xylene, rosin water), etc.into the bathtub

1.Carefully read this intruction manual before installation and construction.
In case of damage or other accidents caused by failing to carry out
contruction as specified in the instruction manual our company will not
bear the corresponding responsibilities; therefore, customers should pay
attention to it.

2.The product may be damaged due to transport; therefore, check and
confirm before construction.In case of the above situation, please contact
with the sales shop or our company. Thedamage,scratches and other
problems after construction go beyond the scope of our product assurance.

3.The required number of people should be ensured for carrying the bathtub.
Do not drag the bathtub on the ground to avoid damege

4.Be sure to check drainage fittings after assembled in the bathtub before
contruction,tighten the nuts, comfirm no water leakage, and then the
appropriate amount of silicone gel can be coated around the sealing parts
after the body is installed.

5.The protective film on the bathtub can be removed after kept to the
completion of construction.

6.Set aside the maintenance hole during installation.

3.0ur company shall provide two-year free maintenance for the bathtub body

4.In case of faults that cannot be handled, please contact INAX brand store.

2.In case of fauls that cannot the handled, please contact the sales shop where you buy or our company, and we will serve you whole heartedly.

problems under normal use and model, replace it with the similar model, and our company shall reserve the right)

and parts. Within the free warranty period, in case of product quaility
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